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Supplementary Provisions

F—E KAl
Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)

F—k ZOWEHEIE, TUXVTORBE NALER NI NEZERT D00 EE D
iR O EFBEZED D & & bIZ, TOIET DITBET 2 i RNICEITT D
T O BRI BT 2 FH A EDH LA AN E T2,

Article 1 The purpose of this Act is to provide for the establishment of the



Digital Agency and its duties, and the well-defined scope of affairs under its
jurisdiction necessary to achieve the duties as well as to provide for the
organizational matters necessary for efficiently executing the administrative

affairs under its jurisdiction.

BE TUINTOREY VLB R OFTEEE
Chapter II Establishment and Duties, and Affairs Under the Jurisdiction
of the Digital Agency

(BRI
(Establishment)
g B, TUANLTEEL,
Article 2 The Digital Agency is established in the Cabinet.

(%)

(Duties)
=k TUXNATIE, RICBTLZ 2B ET 5,
Article 3 The Digital Agency has the following duties:

— TUZNERREARE (FRMEEERE =T LY) B RIED DT VAL
& (MEE _FIIHET LT V2 MERE NS, LLTRL, ) OERICOWTOR
ABE (RFICEWNT THERABE] L), ) Do L FTUZNMEEDIEKIC
B 2NBOEBZNBERE & LICBIT 5 2 &,

(i) to assist the affairs of the Cabinet concerning the formation of a digital
society together with the Cabinet Secretariat in accordance with the basic
principles for the formation of a digital society (referred to as "the basic
principles" in the following item) specified in Chapter II of the Basic Act on
the Formation of a Digital Society (Act No. 35 of 2021) (meaning a digital
society as defined in Article 2 of that Act); and

ZOEARERIIOS LY TUZNAAEDOEKIC T 21T BCE S OaE 20 H R 7R
BT D Z Ly

(i1) to promote swift and thorough execution of administrative affairs
concerning the formation of a digital society in accordance with the basic

principles.

(AT 55)
(Affairs Under the Jurisdiction of the Digital Agency)
FIUSK TUFNMTIR, BIRE 5 OB LZERT D720, ITBEEOME Ok — % X
DIeDITHE LR DRICHE T H2FEE L 2N ED,
Article 4 (1) The Digital Agency takes charge of the following affairs necessary
for standardizing the policies of administrative branches in order to achieve
the duties referred to in item (i) of the preceding Article:



— T UXNEROTERED T ORI BT D AR 72 T EHT BT 2 A & SR
IZH AT 5 2 &,

(i) affairs concerning planning, drawing up, and general coordination of the
basic principles concerning policies for the formation of a digital society;

= BMRITBUERENE T 5T VX N DT D T2 O R R 0 FEhi OHEEIZEE T 5 =
E (AN —tx=2V T 0 BRE CERRC T ARFIEREENS) B HARKE—HE
T 2FH GO bYA=k x =27 42T DMK TEHEER S OO EMMOHEE
BT b DER<, ) .

(ii) affairs concerning the promotion of execution of policies for the formation of
a digital society taken by relevant administrative organs (excluding affairs
concerning the promotion of execution of important policies for cybersecurity
set forth in Article 26, paragraph (1) of the Basic Act on Cybersecurity (Act
No. 104 of 2014)); and

= HICBIZBT 5 b 0D, T UFNALR DD 2D DN RIS A & O
SR NG FEICET 2 2 &,

(iii) beyond what is set forth in the preceding two items, affairs concerning
planning, drawing up, and general coordination concerning policies for the
formation of a digital society.

2 TUXNTIE, BIRE - SFOEFSEERT D20, RIBITLFEZ >0 LD,
(2) The Digital Agency takes charge of the following affairs in order to achieve
the duties referred to in item (ii) of the preceding Article:

— '?‘*‘/“? NS ORI BT 2 \EAGE (57 Y F /I/ffi/\ﬁ/ﬁkﬂ«'i%ﬁ{ii’w EN S e

CHET DHAFEZV D, ) OEMLOHEEIZET L Z &,

(1) affalrs concerning the creation and promotion of the priority policy program
for the formation of a digital society (meaning the priority policy program
provided for in Article 37, paragraph (1) of the Basic Act on the Formation of
a Digital Society);

Z BERT7—AIEMHEERARGHE (FRT — IR AL CERR - \RIEESE
B=7) BNEFE-HIHET DERT — X IEMHEEERGEZ VO, ) OIERKL
OHEREIZBE 2 2 &

(ii) affairs concerning the creation and promotion of the basic plan for the
advancement of public and private sector data utilization (meaning the basic
plan for the advancement of public and private sector data utilization
provided for in Article 8, paragraph (1) of the Basic Act on the Advancement
of Public and Private Sector Data Utilization (Act No. 103 of 2016));

= ATECFRICEIT DR E DM A SUTIENE DM O MK Z T 570 DF 5, iLh
Z DD FF 5 OFIRIZEET 28 G 0D FE AR 72 BUR O A ) o N 280 QN HERE |2
Bd4sZ &,

(ii1) affairs concerning planning, drawing up, and promotion of comprehensive
and basic policies for the use of numbers, symbols, or other codes to identify
a specific individual, corporation, or any other organization in administrative



procedures;

WU ATECFREC I T D 5E DN Z AT 5 720 OF 5 OFMMEICEAT 2EE CEK
CHAIAFEEREE T EE) BOAFEIHEICHET AW AE S REFELHICHET
DENFE T — R R OFSEE+ILHICHE T DEANFE ORI N RIES —+—
FH—HOHEIL L DERIEM R Yy NT =7 VAT LAORBEROVERICET 52 &

(L DIFEDHEICET Db D xR, ) .

(iv) affairs concerning the use of an individual number as defined in Article 2,
paragraph (5) of the Act on the Use of Numbers to Identify a Specific
Individual in Administrative Procedures (Act No. 27 of 2013) and the use of
an individual number card as defined in paragraph (7) of that Article and a
corporate number as defined in paragraph (15) of that Article, and the
establishment and management of the information providing network system
provided for in Article 21, paragraph (1) of that Act (excluding those under
the jurisdiction of other ministries);

T AHIREAT OO SCAETE ORI DO FE 7R FEME D T2 8O D TART & A B DO B E BT D 1k
A (BT EAREARE =\ ) OFLEIC X D AR SRS O XS kil ~ D X5 8k I
O EAMRM O EICEAT 5 2 &,

(v) affairs concerning the registration on the savings account register for
payment of public benefits under the provisions of the Act on Registration of
Deposit or Savings Accounts for Swift and Secure Payment of Public Benefits
(Act No. 38 of 2021) and the designation of specified public benefits;

N T eE OB BIZES MEAFE S ORI K 5 TRHTE 1RO R B ISR 5 1A

(FR=FEREE =) OREIC X 2 TRITeHE O BRIZES EANE S ORI A
(2 & 2 HHATA A O E PR OVEE R SUTFRRE R IS 35 1T 2 TRIT A 1 FEIZ B3 2 3R O
RICBT 2 HIEICE T2 L (MOMEOHEICETL2bDERL, ) .

(vi) affairs concerning the management of deposit and savings accounts by
using individual numbers based on the intention of depositors under the
provisions of the Act on Management of Deposit and Saving Accounts by Use
of Individual Numbers Based on the Intention of Depositors (Act No. 39 of
2021) and the system to provide information on deposit and saving accounts
at the time of disaster or inheritance (excluding those under the jurisdiction
of other ministries);

£ HEOEE A 2 W7 AR NHERB IS B 2B B D EEARRY 22 BUR O A ) 2 ONSE
WO HEREIZBE 2 2 &,

(vii) affairs concerning planning, drawing up, and promotion of comprehensive

M

and basic policies for identification of a person using information and

communications technology;

I\ TEHGEAE B 2 FIO Te AR NHERS O AR FEME D Hefr S ORI D Afe e 2 X 5 BLIA DD D
FZEE LA (MR = RE SR e FTs) B 5o 8 I, B HR U

NEOHEIZ L HFEHICEAT 2 2 &
(viii) affairs concerning certification under the provisions of Article 12-2,



paragraphs (1), (3), and (8) of the Commercial Registration Act (Act No. 125
of 1963) from the perspective of ensuring the reliability of identification of a
person using information and communications technology and promoting its
use;

L ETFEAKRORREES BT DM CERCE AR E 5) B KB —HI
BRETL2EFBLICHETHZE EBEAOHEICRT HbDEER<, ) o

(ix) affairs concerning electronic signature as defined in Article 2, paragraph
(1) of the Act on Electronic Signatures and Certification Business (Act No.
102 of 2000) (excluding those under the jurisdiction of the Ministry of
Justice);

+  EFELEITR D MG AR ER S AT L ORGEEB BT D15 Pk
FIUEERFEE L =) B ERBMEICRET 2 B4 MEEE K ORES = 1K
FHR CIHICHUET 2 RHEREFRGEE ISR 5 2 L (MBEAOMEICETL2b0%
BR<o ) o

(x) affairs concerning a signature verifier provided for in Article 17, paragraph
(4) of the Act on the Authentication Services of the Japan Agency for Local
Authority Information Systems in Connection with Electronic Signature and
Electronic User Certificates (Act No. 153 of 2002) and a user certification
verifier provided for in Article 36, paragraph (2) of that Act (excluding those
under the jurisdiction of the Ministry of Internal Affairs and
Communications);

+— BFEEROE R OMREIZE T D1EM CRlk - HIIVEERE A+ US) 5 %
BHICHET 2B TRERICET 22 (RBEOREICET LI HOER, ) .

(xi) affairs concerning electronic commission provided for in Article 2,
paragraph (1) of the Act on Promotion of Dissemination of Electronic Power
of Attorney (Act No. 64 of 2017) (excluding those under the jurisdiction of the
Ministry of Internal Affairs and Communications);

+ = BEOEOITEHRER., H7 AILFIAZ Ofh DN R Kk VR ZEE AT
LERT—% (BRT7—ZEMNHEERES _XFE - HIIHET LI ERT—Z 21
Do ) IR D T — 2 OIFEHE (B HOBE B 260 U 72 AT B o HEMESE 1T B 5 1548

CERHTUEEERE E L+ —77) FURE _HE LA ICHET 27 —Z Ok
2N, ) AR DA BN D EEAR R BUR O AR K ONLRZW ONTHEEITE 2 2 &,

(xii) affairs concerning planning, drawing up, and promotion of comprehensive
and basic policies for standardization of data (meaning data standardization
provided for in Article 4, paragraph (2), item (v), (a) of the Act on the
Advancement of Government Administration Processes That Use Information
and Communications Technology (Act No. 151 of 2002)) related to public and
private sector data used by several administrative organs of the State, local
governments, other public organizations, and private business operators
(meaning public and private sector data as defined in Article 2, paragraph (1)
of the Basic Act on the Advancement of Public and Private Sector Data



Utilization);

+ = SEREEERRRE (fFHRIB(E Bl 2 76 U 7oA AT B O HEME S (2 RS9 2 AR A IU SR 56 —
T v (ICHUE T D AMTEERRE AV O, ) [T 2EHIN D AR R BOR O
AT K ONE R NS HEREIC B 95 2 &,

(xiii) affairs concerning planning, drawing up, and promotion of comprehensive
and basic policies for external coordination functions (meaning external
coordination functions provided for in Article 4, paragraph (2), item (v), (b) of
the Act on the Advancement of Government Administration Processes That
Use Information and Communications Technology);

+0 AMEBERT — 2 RX— 2 (T UXNESEREAREE =+ FRITHRET A
PIEEREE R T — 2 X—2 %25, ) OB ML ORITICET 2G> AR 2B
RO KON RI ICHEEIZBE T 25 Z &,

(xiv) affairs concerning planning, drawing up, and promotion of comprehensive
and basic policies for the development and use of a public basic information
database (meaning a public basic information database provided for in
Article 31 of the Basic Act on the Formation of a Digital Society);

+H EOITBHER . HT AR OO A IR K VA B O R HFEE O
W AT OB K OVEBLOSEARR 72 T EFOER L OHEREIZE T 5 2 &,

(xv) affairs concerning the creation and promotion of basic principles for the
development and management of information systems of the administrative
organs of the State, local governments, other public organizations, and
private business operators in the public sector;

+N 0 EHRY AT LB (BB E B A TE L7 AT B OHEEF BT D AR
PUSRH—HHICHRET DIF MY AT 2B iatEI 2V 5, )\ oA L OANZEBWTIH
Co ) OIERMROHEEEICEE 5 2 &,

(xvi) affairs concerning the creation and promotion of the information systems
development plan (meaning the information systems development plan
provided for in Article 4, paragraph (1) of the Act on the Advancement of
Government Administration Processes That Use Information and
Communications Technology; the same applies in item (xviii), (a) and (¢));

+t EOITBHERENT O BT AT L O K OVE BT T 21T O F XL
FBLAOEHT S Z &,

(xvii) overseeing and controlling the projects of administrative branches
concerning the development and management of information systems
conducted by the administrative organs of the State;

I\ EOITBHEEANT O F R AT A (HOLXRFEIZET L DEDOMOBE TE
DLEHDERS, U FZOFICBWTHL, ) OREHELWERICET2F (L, K
WZEDDLEZAIZEY, FEiudTHZ &,

(xviii) implementation of projects concerning the development and
management of information systems conducted by the administrative organs
of the State (excluding information systems related to national security and



other information systems provided for by Cabinet Orders; the same applies

in this item) in accordance with the following provisions:

A EOITEHERENIT O HRS AT 2O L OVERIZET 2 FRICKLERTRE,
LSO KR OERY AT LBEAHFIINCE D&, —fHLTHEKRL, MIRT 5
&,

(a) requesting a budget necessary for projects concerning the development
and management of information systems conducted by the administrative
organs of the State in a lump sum and securing the budget, based on the
principles referred to in item (xv) and the information systems
development plan;

2 EOTEREREPIT O ERS AT A0 M OVEHICET 52 FEOEMICET D
FrEAEZED D Z b,

(b) establishing a plan for the implementation of projects concerning the
development and management of information systems conducted by the
administrative organs of the State; and

N EOITEHERE T 5 H RS AT A ORSi  VERIZET 2 FEICHO>VWT, B
TG DR OER Y AT LEEAHFHINC D & Y FEEO A L IX—H4 H
AT L, XITBARITEBHERSIC, TRZEDT DL & bIT. FZO K OE®R
VAT NEEAHFHENE N v OFHEE OB R FIHA BT 5 Z L2k M
BHONFICESEYFFEEOETE LIL M2 YL FE IR XHARITS
OERFFENZEET 5 FHOEREZGOPITIEL 2 L,

(c) executing all or part of the projects concerning the development and
management of information systems conducted by the administrative
organs of the State based on the principles referred to in item (xv) and the
information systems development plan or allocating the budget as well as
notifying the principles and information systems development plan
referred to in that item and the plan referred to in (b) and other necessary
matters to the relevant administrative organs and having them execute all
or part of those projects including the preparation of documents concerning
the implementation plan of acts to determine and authorize the amount of
expenditures related to those projects based on the content of the
notification;

+ EOITBRERE N AT HIE WM AT A O R OVEBIZET 5 2 &,

(xix) affairs concerning the development and management of information

systems shared by the administrative organs of the State;

“t FUNEOAMICET D BEURITERER O FH OFREICE T 5 2 &,

(xx) affairs concerning the coordination of affairs concerning the formation of a

digital society of the relevant administrative organs;

T rEEHICRLERG TS 2 L,

(xxi) affairs concerning international cooperation related to the affairs under

the jurisdiction of the Digital Agency:;



T #iE ST bO0EN, BET VX NMRORME B LT LEE LD
FHEICHETDHZ L,

(xxii) beyond what is set forth in the preceding items, matters concerning
affairs and projects aimed exclusively at forming a digital society; and

= IR SICET 5 b O0E, EE BRICES T eal, ) IEOEFT
VHIVTIZE S b HE

(xxiii) beyond what is set forth in the preceding items, affairs assigned to the

Digital Agency based on laws (including orders based on laws).

B=E MER
Chapter III Organization
FH—H BRI

Section 1 General Provisions

GRELRER D A k)
(Structure of Organization)

FHE TUZNTOMEIT., KRNI NEZZERT DO & 72 5 W72 # P O Fr
BEG AT HITBHEREIC L REWICHER S, v, T U XN OTEAICET
L NBEIOBEIZHARNIFIETE D b D & LT IER B0,

Article 5 (1) The organization of the Digital Agency must be composed
systematically of administrative organs with duties and affairs under their
jurisdiction necessary for achieving those duties, the scope of which is clearly
specified, and must be flexible to respond to issues of the Cabinet concerning
the formation of a digital society.

2 TUXNLTIER, AEOKEED I, ZOBIRIZOWT, BHORME L, & UNE
ATV, W NCHN R X OCEZITBGR S (W -+ =FEEEE e ) %0
EOITEHER EFHADOHFBEALK L L L b2, ZOMADEKEZXKY, 2T, —K&L
T, 1TBUEREZ S H L 2T TR b 720,

(2) The Digital Agency must evaluate, plan, and draw up its own policies under
the supervision of the Cabinet, and mutually coordinate with the Cabinet
Office and the administrative organs of the State as defined in Article 1 of the
National Government Organization Act (Act No.120 of 1948), as well as
mutually communicate with them and fulfill all of its administrative functions

In an integrated manner.

BIE TUINTORRET VENATITENN SRR
Section 2 The Head of the Digital Agency and Special Positions
Established

(T UHNVTOE)
(The Head of the Digital Agency)



BAREK TUANMTORIZ, WHREKE LTS,

Article 6 (1) The head of the Digital Agency is the Prime Minister.

2 WNHERHREKEIX, 7TYVZNVTIRDFHIZOWTONEE (B + ZFEEE L
) AW FEOKRE S U, BEEFE _HICHET 2FB 2 HEHT 2,

(2) The Prime Minister is the competent minister for the matters related to the
Digital Agency referred to in the Cabinet Act (Act No. 5 of 1947), and takes
charge of and manages the affairs provided for in Article 4, paragraph (2).

(N B R E D HERR)

(Authority of the Prime Minister)

FESR ABRREREIX, TUVXNVTOEGZRE L, MEDORBIZOWTHRET %,

Article 7 (1) The Prime Minister oversees the affairs of the Digital Agency and
supervises the service of its employees.

2 WEBEREIX, 7YX NVITIRD FEOITBEBEBIZOW T, R UIES OflE,
BEXITEILZVNELRED L L XL, BE222 T, W@EEZRORITIER G20,

(2) When the Prime Minister finds it to be necessary to enact, amend, or repeal a
law or Cabinet Order in respect of administrative affairs under the charge of
the Digital Agency, the Prime Minister must request for a cabinet meeting by
preparing a proposal.

3 WEREKEIX, 7V Z VTR FEOITBEBHICONT, EEE LIS %
KAT 3 D720 ITEHEE L ITBR ORBIOZEIZ RSN T, TUVFATOmT L
LCTVHNTRERTHIENTED,

(3) With regard to the administrative affairs under the charge of the Digital
Agency, the Prime Minister may issue a Digital Agency Order as an order of
the Digital Agency to enforce a law or Cabinet Order, or based on a special
delegation by laws or Cabinet Orders.

4 FULNVTEIIE, EEOFERRTHIE, SHIEZR T, IEBEEZRL, B LL
FEEROHERZHIRT 2HELZR T DI LNTER,

(4) Without delegation by laws, a Digital Agency Order may not establish penal
provisions or provisions that impose obligations on or restrict the rights of
citizens.

5 WHEEKEIL, TV ZNVTOREFFIIONT, B elBZBETLHHEICENT
X, ERERTHIENTE D,

(5) The Prime Minister may issue a public notice if it is necessary to give public
notice of the affairs under the jurisdiction of the Digital Agency.

6 WHEBHKEIX, TYZNVTOREFEFICONT, Mo XIIRELT L0, IrE
DR K OB I L, IS XITEZEEZRT LN TE D,

(6) The Prime Minister may issue official directives or circular notices on the
affairs under the jurisdiction of the Digital Agency to the competent organs

and their personnel, for the purpose of giving orders or directions.
7 WNEBREKREIL B KE S OMBEEZETT D2 OBURIC DWW TATBURERIMH A o



AN OVNEN DD LRODL L &L, TOMLBEMEEZH LT L BT, BRITEE
BADORITK L, MEZREROREH K O 2 Koo | I NS Y 3% BERTT BURE B D BUR 1T
BLERZIERDZENTE S,

(7) When the Prime Minister finds it to be necessary to achieve mutual
coordination among administrative organs in respect of policies to execute the
duties referred to in Article 3, item (i1), the Prime Minister may request the
heads of the relevant administrative organs to submit necessary materials and
give explanations after clarifying the necessity, and state opinions on the

policies of those relevant administrative organs.

(F %V KE)
(Minister for Digital Transformation)

BNE TUFMTIL, TUXNVKEEREL,

Article 8 (1) A Minister for Digital Transformation is assigned at the Digital
Agency.

2 TUXNVKEE, BBRELZL->THTD,

(2) A Minister of State is assigned to the post of the Minister for Digital
Transformation.

3 TFTUHANKEIR WEHBHEKEZDT, 7V FNVTOREREZRE L, BEOREIC
DWVWTHET 5,

(3) The Minister for Digital Transformation assists the Prime Minister, oversees
the affairs of the Digital Agency, and supervises the service of its employees.

4 FTUHNVKEZ, BUEE-HIIHET 2 FBEORTOLDULEND DL LB D &
3. BMRITEBUHERE O RICx L, LELBERORB LK OHHAZRD S 2 ENTE %,

(4) When the Minister for Digital Transformation finds it to be necessary for
executing the affairs referred to in Article 4, item (i), the Prime Minister may
request the heads of the relevant administrative organs to submit necessary
materials and give explanations.

5 TUXNVKEIZ, HBMNEE -HIIHET D2 HEOBITOLORIILERNH D LG D
L EEF, BRITBHEBEORICK L, BIE T2 LN TE S, ZOHAEICENT,
FRATBHRB O RIT, BZAE 2 FoICEEH LRITAIER LR,

(5) When the Minister for Digital Transformation finds it to be necessary for
executing the affairs referred to in Article 4, paragraph (1), the Minister may
give a recommendation to the heads of the relevant administrative organs. In
such a case, the heads of the relevant administrative organs must fully respect
the recommendation.

6 T YHVKEIE, ATEOBEIC LY BERITBHREBIORICH LEIE L7z & &%, Hi%
BRITEBHEE DRI L, ZOEIEICE SN TE sl fiEIC OV THE L RO D Z &
MTED,

(6) When the Minister for Digital Transformation has given a recommendation to
the heads of the relevant administrative organs pursuant to the provisions of

10



the preceding paragraph, the Minister may require the heads of the relevant
administrative organs to make a report of the measures taken based on the
recommendation.

7 TFTUXNVKEIL, BHEOHEICLVEE L EHICE LFICLERH D LD D
X, NBIREREIZH L, YEFHEIZOWTHBEREAZOREIC L D HEN L
ObNDEIBRAZERTLZENTE D,

(7) When the Minister for Digital Transformation finds it to be particularly
necessary regarding the matters the Minister recommended pursuant to the
provisions of paragraph (5), the Minister may state an opinion to the Prime
Minister to propose that the measures under the provisions of Article 6 of the
Cabinet Act will be taken for those matters.

(Rl R EL)

(State Ministers)

Bk TUXNVTIZ, BIKE—A%EEL,

Article 9 (1) One State Minister is assigned at the Digital Agency.

2 TUHNFIC, BIEOBEIREDIE)N, EORKEOEEL EOLEZH>THRTH
NHREIREZELS ZENTE D,

(2) In addition to the State Minister referred to in the preceding paragraph,
other State Ministers who hold the positions of Senior Vice Ministers of other
ministries may be assigned.

3 RIKEZ, 7YV NVKREOMERZT, BERROMERZ NS LD | BFEZLHT 5,

(3) The State Ministers take charge of policies and planning, and deal with state
affairs as ordered by the Minister for Digital Transformation.

4  BEIKEOIT 9 BIEOE OFPHIZ OV T, TYUXNVKEOED DL L ZAIZL D,

(4) The scope of the duties referred to in the preceding paragraph to be conducted
by each State Minister is as specified by the Minister for Digital
Transformation.

5 RIKEOEARIZ, NEBRERKEORHIZ LY NEIMTV., RENZNZRGEET 5,

(5) The appointment or dismissal of State Ministers is made by the Cabinet upon
request from the Prime Minister, and attested by the Emperor.

6 RIKEIX., NEREFEROSGAICHEWTIL, NEREKEZDOMOEBEKENR2TE
DOHfLZ KRoTo & XIT, ZHERKIZZDOHAZ KD,

(6) In the case of resignation of the Cabinet en masse, the State Ministers lose
their positions at the same time as the Prime Minister and all other Ministers

of State lose their positions.

(KEBFHE)
(Parliamentary Vice-Ministers)
FBtad TUFALTIC, REBBE —-ALEL,
Article 10 (1) One Parliamentary Vice-Minister is assigned at the Digital Agency.

11



2 TFTYFNTIC, BIEOKEBBEEOIZ)», EOKREBEEORE HOLF LS -
TRTOLNDIREEFELZES 2N TE D,

(2) In addition to the Parliamentary Vice-Minister referred to in the preceding
paragraph, other Parliamentary Vice-Ministers who hold the position of
Parliamentary Secretary of other ministries may be assigned.

3 REBHEEIX., 7VFNVKEZIT. FFEOBURKOEEIZSE L, B2 L4
Do

(3) The Parliamentary Vice-Ministers assist the Minister for Digital
Transformation, participate in specific policy-making and planning, and deal
with state affairs.

4 FHRKEBIEEOIT I AEORES O®REICHOWTIE, TUVXAVKEDOED D EZ A
X5,

(4) The scope of the duties referred to in the preceding paragraph to be conducted
by each Parliamentary Vice-Minister is as specified by the Minister for the
Digital Agency.

5 KEEFEEOMLGIL, NEREREOHRHICEY ., NERTI,

(5) The appointment or dismissal of the Parliamentary Vice-Ministers are made
upon request from the Prime Minister.

6 HIRBAHEOBEIZ, KEBBEEIZOWTERT 2,

(6) The provisions of Article 9, paragraph (6) apply mutatis mutandis to the
Parliamentary Vice-Ministers.

(T V¥ IVEE)
(Chief Officer of Digital Agency)
Bt—% TUXAVTIL, TUVFNVE-ANEEL,
Article 11 (1) One Chief Officer is assigned at the Digital Agency.
2 TFTUXNVEIT, RITEIT OB ETT O,
(2) The Chief Officer of Digital Agency takes charge of the following duties:

— TUZNTOREFHBICETIEREFHICEAL, 7YX VKREICES L, KUOT
VHNVKEDOMEZITTC, TYVXNVKEICEREZERTHZ &,

(i) giving the Minister for Digital Transformation advice on important agendas
on the affairs under the jurisdiction of the Digital Agency and stating
opinions to the Minister for Digital Transformation as ordered by the
Minister; and

= TUZNVKEZT, THEEHEL. T UX VT OREE R O O & B
T5HZ &,

(ii) assisting the Minister for Digital Transformation, coordinating the affairs
of the Digital Agency, and supervising the affairs of each department and
organ of the Digital Agency.

3 TUHNEOMRIL, NWEKBBEKREORHIZEIY, NENTI,
(3) The appointment or dismissal of the Chief Officer of Digital Agency is made

12



by the Cabinet upon request from the Prime Minister.

4 EZRXFEE (B ZFEEEEE ) BILEAREE—H, HILHAERE—
H, BILHNLERERCEERFE -HLOE _HOHEIL, 7V FNVEDIRBIZOWNT
TS5,

(4) The provisions of Article 96, paragraph (1), Article 98, paragraph (1), Article
99, and Article 100, paragraphs (1) and (2) of the National Public Service Act
(Act No. 120 of 1947) apply mutatis mutandis to the service of the Chief Officer
of Digital Agency.

5 TUXNVET, TEEF, NEREREOFARH 2856 2 kE, H®ilz 5 Tholk
BIZEE L, I FEELEA, 2o LoREE B L 3 5E5217-> T
IRBTIRN,

(5) The Chief Officer of Digital Agency, while in office, must not engage in other
jobs with remuneration, engage in business for profit, or engage in other
business for pecuniary profit, unless they are authorized by the Prime Minister.

(72 IVEFEE)

(Vice-Minister for Digital Policy)

Bt TUZNMTIZ, TUXNMVERE - ATEL,

Article 12 (1) One Vice-Minister for Digital Policy is assigned at the Digital
Agency.

2 TFTUXNEEEIL MEZT, TUXNTOMEREEIRLBEERBORICET L F
B RS 5,

(2) The Vice-Minister for Digital Policy oversees and coordinates the matters
concerning important policies for the affairs under the jurisdiction of the

Digital Agency, as ordered.

FB=E TUXNVTICBEIN DI
Section 3 Positions Established at the Digital Agency

B TUXNVTITE, ZOPFEFEORRNREITOLOZ Oz prEd 5
ZiE <,

Article 13 (1) Positions that supervise a part of the affairs under the jurisdiction
of the Digital Agency are established at the Digital Agency in order to
efficiently execute those affairs.

2 TUXNTITE, ATEOBROONE E LSO IL—H 2T oMaE< 2 &
MTED,

(2) Positions that assist all or part of the duties taken charge by those in the
positions referred to in the preceding paragraph may be established at the
Digital Agency.

3 AT HHOROBRE, BE &k OERIL, B TED D,
(3) The establishment, duties, and fixed number of the positions referred to in
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the preceding two paragraphs are specified by Cabinet Order.

FUE T UXNRHESE

Section 4 Digital Society Promotion Council

GV AOIES 5 )
(Establishment and Affairs Under the Jurisdiction of the Council)
FHWUE TUXNMTIC, TS HEESE (LT ZoHicsnT 2% v
9. ) &EL,
Article 14 (1) A Digital Society Promotion Council (hereinafter referred to as
"the Council" in this Section) is established at the Digital Agency.
2 WElX. WIIBT2FEHBEONIE D,
(2) The Council takes charge of the following affairs:
— TUANAEDOTERD T DR O FE i A T D &
(i) promoting the implementation of policies for the formation of a digital
society; and
= T UANAR DT DT DRI oW T A BRI T BRI A O E 3 5
&,
(i1) conducting coordination among relevant administrative organs necessary
for the policies for the formation of a digital society.

(REL)
(Organization)
I ST, BR. AERREAVEHEZ b > THIET %,
Article 15 (1) The Council is composed of a chairperson, vice chairpersons, and
members.
2 HmEIX. NEREXKEZL->THRTD,
(2) The Prime Minister is to serve as the chairperson.
3 BRI, NHEBREAOCTVZLVKREZL>THRTD,
(3) The Chief Cabinet Secretary and the Minister for Digital Transformation are
to serve as the vice chairpersons.
4 ERIT. WBT2ELH->THRTLD,
(4) The following persons are to serve as the members.
— HRLUVREERUSSOETOEBEKE
(i) all of the Ministers of State other than the chairperson and vice
chairpersons; and
= ANEEREIRE. TYXNVEIRESE L IIBERAEORIKE., 79 %V KEBE
B L <IZBIRIFAE O KREBEE XIXEB RELUSDOBURITBHERE O R D 5 Bk |
MR B K E T 5 &
(ii) persons to be appointed by the Prime Minister from among the Deputy
Chief Cabinet Secretaries, the State Minister for Digital Transformation or
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Senior Vice-Ministers of relevant ministries and agencies, the Parliamentary
Vice-Minister of Digital Agency or Parliamentary Secretaries of relevant
ministries and agencies, or the heads of the relevant administrative organs
other than the Ministers of State.
5 =kl MmELEL,
(5) An executive secretary is assigned at the Council.
6 @d, BERITBOEBEORE D 5 binb ., NEREKENMEMT D,
(6) The executive secretary is appointed by the Prime Minister from among the
personnel of relevant administrative organs.
7 BEL DEBOTEFBEICONWT, mE. BREEAOHEEZIT 5,
(7) The executive secretary assists the chairperson, vice chairpersons, and
members concerning the affairs under the jurisdiction of the Council.
8 HIFHIZED D HDDIED, ek DML OEH 2B LB FEHIT, Bm TED
Do
(8) Beyond what is provided for in the preceding paragraphs, the necessary
matters for the organization and operation of the Council are specified by
Cabinet Order.

BRI R

Section 5 Miscellaneous Provisions

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
BEARE AIEEICEDDBODIED, T VX VTOMBICE LLERFEIL, B5T
ED D,
Article 16 Beyond what is provided for in the preceding Sections, the necessary
matters for the organization of the Digital Agency are specified by Cabinet
Order.

FIUE MR

Chapter IV Miscellaneous Provisions

(W% 2)
(Employees)
FHEtesR TUXNVTIC, TUALNEEER., TUXNVEEZOMBIEORE &<,
Article 17 (1) Digital administrative officials, digital technical officials, and
other necessary employees are assigned at the Digital Agency.
2 TUZNEBEIL mrxd, EHErons LD,
(2) Digital administrative officials take charge of affairs as ordered.
3 TUXANHEIL Mz, HEiizons s,

(3) Digital technical officials take charge of technical affairs as ordered.
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(E&~D#ME%E)
(Report to the Diet)

BN BUFIE, BHHEAE SHOBEIC LY BS TRE I NDFSEE —HORRIZ D
T, FOFH, WELVEILZ L L&, Z2ORNEROESIZHE LT
SYAJAN

Article 18 (1) When a position referred to in Article 13, paragraph (1)
established by Cabinet Order pursuant to the provisions of paragraph (3) of
that Article is newly established, changed, or abolished, the government must
report its status to the next session of the Diet.

2 B, 2R b EE—RIT VX VTOMBO - EREERTCART LD ET
Do

(2) The government gives public notice of the list of the organization of the

Digital Agency in an Official Gazette at least once every year.

MR ()

Supplementary Provisions [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
Bk ZOWEMEE, SR EFENA BT 5, L, RIS R HSROBEIR,
N O BB REITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of September 1, 2021; provided, however,
that the provisions of Article 60 of the Supplementary Provisions come into

effect as of the date of promulgation.

(F1 R 003 FIZ B 9~ % bt Fi &)
(Transitional Measures Concerning the Application of Penal Provisions)
FHAILE ZOEFROKATANC L7eAT 283 2 EAIOE I W TiE, Z2RBHERTD
Bz kD,
Article 59 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

acts committed prior to the enforcement of this Act.

(Bt ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

BATE MR IR, BHAK TR —RAOH=ZRICED D ODIEN, Z0
EARORATICHE LBl iE EAICET 2 REEE L2 &L, ) X, R TED
Do

Article 60 In addition to what is provided for in Article 15, Article 16, Article 51
and the preceding three Articles of the Supplementary Provisions, the
transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including
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transitional measures concerning penal provisions) are specified by Cabinet
Order.

(&)
(Review)

FBAT R BURE, ZOERORAITR HFE 2/l LIS aIcen T, 2 OEH-ORT
DKW OT PV HNALZDOTBRORNEBZRE L, 7V FIVTOED HIZOW TR &2
Mz, BERHDERDDLEEF, TOMRICKESWTHERBELHRT 20T
Do

Article 61 When ten years have elapsed from the enforcement of this Act, the
government is to review the state of the Digital Agency taking into account the
implementation status of this Act and the state of the formation of a digital
society, and take the necessary measures based on the results of the review

when it finds it necessary to do so.

M Al (PRMEFEREA+AEBERE=TNE] ()
Supplementary Provisions [Act No.38 of May 19, 2021 Excerpt] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—2k ZOERIE. AMOBNLHATT 5, 2L, ROZFITRIT 2HET. M
KFIZED D AL BRITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions set forth in the following items come into effect as
of the dates specified respectively in those items:

— MRS =K A OEUEORE SM=FJLH—H

(i) provisions of Articles 13 and 14 of the Supplementary Provisions: September
1, 2021; and

=B IE (BAEERLS, ) EOICHAIEES (EREAKRGRE (B4 4%
HFEN+—75) BIRFE DO+ =OHEDOWIZIKRD L DMK EREEZRS, ) .
FNELOEFEGFORE AMORPLER L T EZBI R WEANIZIE N T

BTEDDHH

(i1) provisions of Chapter II (excluding Article 8), Article 7 (excluding the
amended provisions adding as follows after row 13 of Appended Table 1 of
the Act of the Basic Resident Registers (Act No.81 of 1967)), Article 9, and
Article 15 of the Supplementary Provisions: date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding two years from the date of promulgation.

Mt Bl (FREFFEAHLWABBEE=TLE] (#)
Supplementary Provisions [Act No.39 of May 19, 2021 Excerpt] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)

F— ZOWEHEE, AHOANPLER L TEAEE AR OEIFHANICB W TES TED
LHMNPOHEITT S, 7272 L, ROKFITEIT 2 HEIL. Bi%& FI2ED D H O HAT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three years of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions set forth in the following items come into effect as
of the dates specified respectively in those items:

— I
(i) Omitted

= MRS SRS T ROME SR —H

(i1) provisions of Articles 11 and 12 of the Supplementary Provisions:
September 1, 2021
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